DELIVERY NOTE

KUEHNE+MAGEL sel
Quanmiith dichiarata: ‘%2 O ols

Quantith effettiva:

Tipo Impaliaggio:

Quantit Imballi;

Conforitaalle schedg d'imhatio: ﬁ]
Data coifrofiot \91‘/& \3

Firma

Rot203

Seoz0% S0
29808

ACCETTAZIONE MERCE

/

I

{1) Customer Invoice Address 12} Remarks
Magna PT S.p.A. Our ID number: (3} No.
Via dei Ciclamini, 4 ) DE145996159 1958156
70026 Bari . Your ID no...: 4} Data
ITALIEN ITO4886850728 5.04.19
{8) Supplier {6} Freight (7} Delvery {really} Invoica _
SN: 91011364 osid l I unpaidl Rallroad cdr  |Carrier {8) Na.
HUgO Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds |forelgn vehicle
Daimlerstralte 49-53 S¥pesss georHomn e
70825 Korntal-Miinchingen St i Bste
(10} Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additlonai Detalls mwmem {13} Direct dial | {14) Our Ref do.
413 550002762706 Herr Hink
27.03.19
| (19) ___ Shipment Method pald(20jurpaid]__ (21]_Packing W[ (22) Warks 123) Total Weight kg 24)
Franz Maas look gross net
X | below KR 155 118
{25) Shipping Addrass {26) Flace o unioan
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR], | 14248
{27) 128} Part-No. {29} Dascription (30}' 31 140 Customer Remarks
{Pas.} {21} Packing L) Quantity um Quantity + /- Remarks
1| 900.9.0617.50 32000 | Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 |Pi
Batch number 201861
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520022 A0806 A

142} Goeds Inwards Remarks

(43) Quantity Check (44}  Quality Check

{45) Receivar

{46} Invoice Cheek

Data

Name/
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003603 vom 04.04.2019

50

Seit tber ... JEUIE

UIEMAAAR AWM

Ludwigsburg, 04.04.2019
Seite 1 von 1

1 Absender f Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.48-53
70825 Korntal-Minchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE RE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegl trolz einer ge- Ce firansport es! soumis, nonobsiant foute
ganteiligon Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Cenvention relative au
Obereinkommens Ober dan Beforderungsvertrag contral  de
im intern, Strafengfterverkshr (CMR}.

CMR

fransport  international  des

marchandisas par raute (MR},

.2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

6 FrachtfGhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNOQ
tand/Pays  |talien
Datum /Date  (09,04.2019

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a liveaisen de la marchandise

Zeit f Temps

ort/Lisu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Cale (04,04.2019

40 und Tag der Ubemehme / Lieu et dale de Ja prise en charge de fa marchandisa

Zalt/ Temps

7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transpariours successife

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente ! Documents annexas

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrez /
Réserves ot ohservations des transporieurs

Pos. Zeichan/Nr,
9 No, 10 Marques ef numéros

1958155
1958156
1958157
1958158 + 1958445
1958159
1958160
1958161

N

41 Anzahl der LM
Nombre das colis

Mode demballage
9 COLLI

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Nature de la marchandise

Getriebeteile

Gewicht, kg
14 Poids, kg

1.343

15 Umfang
]

Summe:
Totak

8,00 COLLI

1.343,00

4§ Anweisungen des Absendars

von

17 Angaben zur Ermittt

ung der Tarifkilometer mit Grenzlibargéngen
b

Is km

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement

21 Besondere Vereinbarungen / Conventlons particutieres

Ubernahmehestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 .., Amliches Kennzsichen Nutlastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzlbergang Gut 18-D03603amplange. atutL/Pite
22 27 Récal 1%@& %&g;@ﬁia 5-@-3
: 7 i i ﬂg“e I‘ )
20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Rk ANA BT, 5:p70026 Mod
iy dey LACTRITH Y
D-70825 Korntal-Miinchingen D-71634 Ludwigsbury Vig dEf 0026 MODUGNO
Untersehrft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers MR Unterschrift und Sterapel dp p@:‘gars '
Signature &t timbre lexpéditeur Signature et timbre du transperieur - jg%?iuagl;ﬂmljﬁd"_;@de tnatave . 4y
i [t} o iy 5 ~uhitd
‘ soxifigalpy
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strailes 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

[BAN. DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



